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PRIJEVOD IZVORNIH UPUTA

Cijenjenim kupcima

Zahvaljujemo Vam na odabiru proizvoda Emak.
Nasa mreza prodavaca i ovlastenih radionica stoji
Vam na raspolaganju za sve potrebe.

uvoD

Ako zelite pravilno koristiti ovaj stroj i izbjedi
nesretne slucajeve, nemojte zapocinjati s radom
prije nego sto pazljivo procitate ove upute. Ovaj
priru¢nik sadrzi pojasnjenja o radu svakog
pojedinog dijela i neophodne informacije o
obaveznim kontrolama i radovima na odrzavanju.
NAPOMENA. Opisi i slike sadrzane u ovom
priru¢niku ne predstavljaju nikakvu obvezu
za Proizvodaca. Proizvodac pridrzava pravo
unosenja izmjena bez obveze aZuriranja ovih
uputa.

Osim uputa za uporabu i odrzavanje, ovaj
priru¢nik sadrzi informacije koje zahtijevaju
posebnu paznju. Te informacije su oznacene
simbolima opisanim u nastavku.

PAZNJA: kad postoiji rizik od nesreca ili osobnih
ozljeda - pa i smrtnih - ili od ozbiljnih ostecenja
stvari.

OPREZ: kad postoji rizik od ostecenja jedinice ili
pojedinih njenih komponenti.

PAZNJA
OPASNOST OD OSTECENJA SLUHA
U UOBICAJENIM UVJETIMA RADA,
RUKOVATELJ SE PRI UPORABI OVOG
STROJA DNEVNO IZLAZE RAZINI BUKE
JEDNAKOJ ILI VISOJ OD
85 dB (A)

KAZALO

1. SIGURNOSNI PROPISI (sadrzi pravila
za sigurno koristenje stroja) 4

2. OBJASNJENJE SIMBOLA |
SIGURNOSNA UPOZORENJA
(objasnjava kako identificirati stroj te
znacenje simbola) 6

3. GLAVNE KOMPONENTE (objasnjava
gdje se nalaze glavni elementi od
kojih je sastavljen stroj) 6

4. SKLAPANIJE (objasnjava kako ukloniti
ambalazu i dovrsiti montazu

odvojenih elemenata) 6
5. POKRETANJE 7
6. ZAUSTAVLJANJE MOTORA 9
7. ODRZAVANIJE (sadrzi sve informacije

za odrzavanje stroja ucinkovitim) 10
8. USKLADISTAVANJE 12

9. ZASTITA OKOLISA (daje neke savjete
o koristenju stroja uz postivanje

okolisa) 12
10. TEHNICKI PODACI (sazetak glavnih

karakteristika stroja) 13
11. 1ZJAVA O SUKLADNOSTI 14
12. JAMSTVENI LIST (sazetak jamstvenih

uvjeta) 14

13. VODIC ZA RJESAVANJE PROBLEMA
(pomaze vam u brzom rjesavanju
nekih eventualnih problema pri
koristenju) 15

A PAZNJA! - Da bi je se moglo koristiti,
pogonsku jedinicu “BCH 250 D/DSH 2500
D”opisanu u ovom priru¢niku treba spojiti
isklju¢ivo na dodatnu opremu: reza¢ grmlja
“D-BCH”", obreziva¢ “D-PPH", reza¢ zivice
“D-HCH” i produzetak “H"”. U svakom slucaju,
prije uporabe kompletnih strojeva pazljivo
procitajte ovaj priru¢nik i priru¢nike za dodatnu
opremu.

1. SIGURNOSNI PROPISI

A PAZNJA

- Sigurnosne upute navedene u
ovom priru¢niku odnose se samo na
funkcioniranje motora. One ne uzimaju
u obzir opasne situacije koje mogu
proizlaziti od uporabe stroja u kojem je
motor sastavni dio.

- Sustav za paljenje vaseg uredaja proizvodi
elektromagnetsko polje vrlo niskog
intenziteta. To polje moze utjecati na
pojedine pacemakere. Radi umanjenja
opasnosti od teskih ili smrtonosnih
ozljeda, osobe s pacemakerom bi, prije
koriStenja ovoga stroja, trebale potraziti
savjet od lije¢nika, kao i od proizvodaca
pacemakera.




zatvorenim prostorijama ili slabo
provjetrenim mjestima. Ispusni plinovi su
otrovni: sadrze uglji¢ni monoksid.
16 - Motor u pogonu (ili dok je jo$ vru¢) treba
1- Ne upotrebljavajte motor u uvjetima drzati daleko od zapaljivih materijala.
fizickog umora ili ako ste pod utjecajem | 17 - Obratite paZnju na ispudni prigudivac i
alkohola, droga ili Iijekova. ostale Zagrijane dije|ove.
Nosite odgovarajucu odjecu i zastitnu | 18 - Ugasite motor i uvjerite se da se ohladio

A PAZNJA! - Drzavni propisi mogu
ogranicavati uporabu stroja.

N
1

opremu kao $to su ¢izme, ¢vrste hlace,
rukavice, zastitne naocale, kapu i zastitnu
kacigu. Nosite pripijenu, ali udobnu

prije nego $to predete na novo punjenje
spremnika gorivom. Nemojte napuniti
spremnik do vrha.

odjecu. 19 - Nemojte skinuti ¢ep spremnika niti puniti
3 - Uporaba motora je namijenjena odraslim spremnik dok je motor jos vruc ili dok je
osobama koje su u stanju shvatiti i u pogonu (ostaviti motor da se ohladi 2
pridrzavati se sigurnosnih propisa, mjera minuta, potom izvrsiti punjenje).
predostroznosti i uputa sadrzanih u ovom | 20 - Nemojte stavljati motor u pogon ako
priru¢niku. Nikad se ne treba dozvoliti je mjesavina iscurila van, ako se osjeca
uporaba motora malodobnim osobama. miris benzina ili ako postoji opasnost od
4 - Koristite motor na odgovarajucoj eksplgzue (udaljl.tev opremu o‘d mJes.ta
. . e T na kojem curi mjesavina i izbjegavajte
udaljenosti od osoba ili zivotinja. Lo AR
.. . . stvaranje iskri sve dok mjeSavina
5 - Prije nego $to stavite motor u pogon, ) -
kontrolirajte da li poluga gasa funkcionira kompletno ne ishlapi)
: 21 - Ni u kom slu¢aju nemojte mijenjati
bezzasFOJa. . . regulacije motora (pustite motor u
6- Nap.unl'Fe spr.emnlk dalekvo od lzvora pogon na brzini odredenoj od strane
topline i kad je motor ugasen. Nemojte proizvodaca).
pusiti prilikom punjenja. 22 - Ispraznite spremnik benzina u slu¢aju
7 - Ne izvr3avajte punjenje u zatvorenim transporta po oitecenim cestama ili na
prostorijama ili neprovjetrenim mjestima. vece udaljenosti.
8 - Nikad ne uklju¢ujte motor ako nisu | 23 - Cuvajte motor na suhom mjestu, daleko

montirani svi njegovi dijelovi ukljucujuci od izvora topline.

ispusni prigusivac, zracni filter, poklopac | 24 - Budu¢i da se pojedini dijelovi mogu

filtera i startera i ¢vrsto ih pri¢vrstite u slomiti i prouzrokovati opasno

njihovo leziste. propagiranje fragmenata, neophodno je
9 - Ako je motor na minimumu, oprema se vrsiti opravke volana i kvacila samo kod

ne smije okretati. U suprotnom, podesite ovladtenog servisnog centra.

vijak minimuma. 25 - Nikad nemojte sami izvriavati zahvate ili
10 - Ako je motor u pokretu, ne izvriavajte popravke kpje ne spa.daju p°0! no!'ma.lna

nikakvo odrzavanje. odr?avanja. Qbratlte se iskljucivo
11-Ne radite s oStecenim ispusnim ovlastengm serv.lsnomce.ntr.u.. .

prigusivacem. Zapamtite da je vlasnik ili rukovatelj

. s . s odgovoran za nesrecu ili opasnost koju
Nemojte koristiti gorivo (mjeSavinu) za , e .

Sy, pretrpe trece osobe ili koja je nanesena
operacije ¢iscenja.

. N . - njihovom vlasnistvu.
Nemojte kontrolirati iskru svjecice u blizini )

otvora cilindra. A PAZNJA

Kontrolirajte motor svakodnevno, kako | . pok motor radi uvijek évrsto drzite predniji
biste bili sigurni da svi sigurnosni i ostali rukohvat lijevom, a straznji desnom rukom.
uredaji pravilno funkcioniraju. Drske nikad nemojte hvatati prekrizenih
15-1zbjegavajte uporabu motora u| ryku. Cak se i lijevoruke osobe moraju
pridrzavati ovih uputa (sl. 2). Provjerite da

26

12

13

14

5



su svi dijelovi tijela na dovoljnoj udaljenosti
od noza i ispusne cijevi.

- Nemojte nikad koristiti jedinicu ¢ije su
sigurnosne funkcije u kvaru. Sigurnosne
funkcije jedinice treba provjeravati i
odrzavati prema uputama u ovom
poglavlju. Ako je ishod ovih provjera na
vasoj jedinici negativan, obratite se
ovlastenom servisnom centru radi
popravka.

- Svaka uporaba stroja koja nije izricito
predvidena u priru¢niku smatra se
neprimjerenom i stoga izvorom rizika za
osobe i stvari.

ZASTITNA ODJECA ZA VASU SIGURNOST

A Kad koristite trimer, iz sigurnosnih
razloga uvijek nosite zastitnu homologiranu
odjecu. Nodenje zastitne odjece nece ukloniti
opasnost od povrede, ali ¢e smanjiti Stetne
posljedice u slu¢aju nesrece. Posavjetujte se s
vasim prodavacem o izboru odgovarajuce
odjece.

Odjec¢a mora biti pogodna i ne smije smetati.
Nosite pripijenu odjec¢u koja vas ujedno
zasti¢uje od povreda. Kaputic¢ i radne hlace s
prsnim dijelom i naramenicama su idealni.
Nemojte nositi odjecu, Salove, kravate ili
ogrlice koji bi se mogli zaplesti u grmlje. Dugu
kosu trebate skupiti i zastititi (npr. maramom,
beretkom, kacigom, itd.).

Obujte zastitne cipele s neklizajué¢im
potplatima i ¢eli¢nim kapicama.

Stavite zastitne naocale ili vizir!

Zastitite se od buke, na primjer zastitnim
slusalicama ili ¢epovima. Uporaba zastite
za sluh zahtijeva vecu pozornost i opreznost,
posto je zamjecivanje zvucnih signala opasnosti
(povika, alarma, itd.) ograniceno.

Stavite rukavice koje ¢e omoguditi
maksimalno apsorbiranje vibracija.

2. OBJASNJENJE SIMBOLA | SIGURNOSNA
UPOZORENJA (sl. 13)
1 - Prije uporabe ovogstroja, procitajte uputstva
za njegovo koristenje i odrzavanje.

2 - Vrsta stroja: MOTORNA JEDINICA.
3 - Serijski broj.

4 - Godina proizrodnje

5 - Primer kuglica.

6 - PAINJA! - Povrine mogu biti vruce!

3. GLAVNE KOMPONENTE (sl. 1)
1-2 - Komplet alata
3 - Pojasevi
4 - Cep spremnika za gorivo
6 - Vijci za podesavanje rasplinjaca
7 - Stitnik ispudnog prigusivaca
8 - Svjedica
9 - Filter zraka
10 - Poluga startera
11 - Cok
12 - Poluta obustave gasa
13 - Gumb zaustaviti
14 - Poluga gasa
15 - Spoj za pojaseve
16 - Rukohvat
17 - Cijev za prijenos
18 - Zglob za spajanje prikljucaka
19 - Tipka pola gasa

4. SKLAPANJE

MONTIRANJE RUKOHVATA (sl. 3)

Montirajte rukohvat (A) na cijev za prijenos i
ucvrstite ga vijcima (B). Polo3aj rukohvata mose se
podesiti obzirom na potrebe rukovatelja.

MONTIRANJE | DEMONTIRANJE PRIKLJUCAKA
(SL.4)

Montiranje:

— popustite zglob (E) okrecudi gljivicu (C)
suprotno od smjera kazaljke na satu;

— poravnajte otvor na cijevi priklju¢ka (B) s
blokadom (A) na zglobu (E);

- nakon sto ste blokadu (A) povukli prema vani,

uvucite cijev priklju¢ka (D) i stavite unutarnji
dio blokade (A) u otvor (B);
NAPOMENA. Kako biste olak3ali radnju,
okrenite reznu opremu priklju¢ka tako da
pogonska osovina zahvati zupce i utore.
Provjerite da u zglobu nema prljavstine;

— ¢vrsto zategnite gljivicu (C) okrecudi je u
smjeru kazaljke na satu.




Demontiranje:

- popustite spoj okrecudi gljivicu (C) suprotno
od smjera kazaljke na satu i izvucite prikljucak.

- nakon $to ste blokadu (A) povukli prema vani,
izvucite cijev priklju¢ka (D).

Odobreni prikljucci

Na motornu jedinicu mozete montirati prikljucke
koji se navode u nastavku.

« Prikljucak reza¢ grmlja: D-BCH

« Priklju¢ak obreziva¢: D-PPH

+ Prikljucak rezac Zivice: D-HCH

« Prikljucak produzetak H

5.POKRETANJE

GORIVO

A PAZNJA: benzin je krajnje zapaljivo
gorivo. Budite krajnje oprezni prilikom
rukovanja benzinom ili mjesavinom goriva.
Nemojte pusiti niti priblizavati vatru ili plamen
gorivu ni stroju.

A PAZNJA: gorivo i benzinske pare mogu
prouzroditi teSske povrede ako dode do
udisanja ili dodira s kozom. Stoga budite
oprezni kad rukujete gorivom i osigurajte
odgovarajucu prozra¢enost.

A PAZNJA: ¢uvajte se trovanja ugljiénim
monoksidom.

- Kako biste smanijili opasnost od izbijanja

pozara ili od zadobivanja opeklina,
gorivom rukujte pazljivo. Ono je vrlo
zapaljivo.

- Protresite i stavite gorivo u posudu

namijenjenu za njegovo drzanje.

- Promijesajte gorivo na otvorenom, gdje nema
iskri ili plamena.

- Namjestite na tlo, zaustavite motor i ostavite
da se ohladi prije nego $to ¢ete nadoliti gorivo.

- Polako odvijte poklopac za gorivo kako bi se
otpustio unutrasnji tlak i da biste izbjegli
istjecanje goriva.

- Poslije nalijevanja, ¢vrsto pritegnite poklopac
goriva. TreSnja moze biti uzrokom odvijanja

poklopca te istjecanja goriva.

- Posusite gorivo koje je isteklo iz uredaja. Prije
pokretanja motora, stroj premjestite na 3
metra udaljenosti od mjesta na kojem ste
nalijevali gorivo.

- Nemojte nikada i ni u kojim uvjetima
pokusavati zapaliti gorivo koje je isteklo.

- Nemoijte pusiti za vrijeme rukovanja gorivom
ili dok stroj radi.

- Gorivo skladistite na svjezem, suhom i dobro
prozra¢enom mjestu.

- Nemojte skladistiti gorivo na mjestima gdje
ima suhog lis¢a, slame, papira, itd.

- Uredaj i gorivo pohranjujte na mjestima gdje
isparenja goriva ne¢e moci doci u doticaj s
iskrama ili otvorenim plamenom, grija¢ima
vode za grijanje, elektri¢cnim motorima ili
prekidacima, peénicama, itd.

- Dok je motor u pogonu, nemojte skidati
poklopac sa spremnika goriva.

- Ne koristite gorivo kao sredstvo za ¢is¢enje.

- Pazite da ne prolijete gorivo po vlastitoj odjeci.
- Cuvajte jedinicu i gorivo izvan dohvata djece.

OvaJ se uredaj pokre¢e pomocu dvotaktnog

motora i koristi pripremljenu mjesavinu benzina

i ulja za dvotaktne motore. Pripremite mjesavinu

bezolovnog benzina i ulja za dvotaktne motore u

Cistoj posudi namijenjenoj drzanju benzina.

BENZIN ULJE \A
=l ¢
2%-50: 1
1 1 (cm?)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

PREPORUCUJE SE GORIVO: OVAJ JE MOTOR
CERTIFICIRAN ZARAD SBEZOLOVNIM BENZINOM
OD 89 OKTANA ZA AUTOMOBILE ([R + M] / 2) ILI
S VISIM OKTANSKIM BROJEM.

Shodno uputama na ambalazi, promijesajte ulje
za dvotaktne motore s benzinom.

Mjesavina ulja i benzina moze se pripremiti s
pravom kolicinom ulja po litri, koristeci
prilozeni graduirani dozator (SI.6A) i
pozivajudi se na tablicu A.




Savjetujemo vam da rabite ulje za dvotaktne
motore Efco - Oleo-Mac s 2% (1:50), koje je
specijalno pripravljeno za sve dvotaktne motore
hladene zrakom.

Ispravni omjeri ulja i goriva naznaceni u pregledu
(sl.A) pogodni su kod uporabe motornog ulja
PROSINT 2i EUROSINT 2ilidrugogistovrijednog,
visoko kvalitetnog motornog ulja (po
specifikacijama JASO FD ili ISO L-EGD).

A OPREZ: NE RABITE ULJE ZA MOTORNA
VOZILA, NITI ULJE ZA VANBRODSKE
DVOTAKTNE MOTORE.

A OPREZ:

- Kupujte iskljuc¢ivo koli¢ine goriva koje
odgovaraju vasoj potrosnji; ne kupujte ga
vise od kolicine koju cete potrositi za jedan
ili dva mjeseca;

- pohranjujte benzin u hermeticki zatvorenoj
posudi, na svjezem i suhom mjestu.

A OPREZ - Za mjesavinu nemojte nikad
koristiti gorivo s postotkom etanola ve¢im od
10%; prihvatljivi su gasohol (mjesavina
benzina i etanola) s postotkom etanola do
10% ili gorivo E10.

NAPOMENA - Pripremite samo koli¢inu mjesavine
koja vam je potrebna: nemojte je drzati dugo
vremena u spremniku ili u kanti. Savjetujemo
koristenje Emakovog stabilizatora goriva ADDITIX
2000, sif. 001000972, koji omogucuje ocuvanje
mjesavine u trajanju od 12 mjeseci.

Alkilatni benzin

A OPREZ - Alkilatni benzin nije iste gustoce
kao i onaj normalni. Stoga motori koji su
regulirani normalnim benzinom mogu
zahtijevati drugacije podesavanje vijka H. Za
vrienjeteradnjetrebatese obratitiovlastenom
servisnom centru.

NALIJEVANJE GORIVA
Promjesajte gorivo u kanti prije nego $to ga
ulijete u spremnik.

PREDRADNIJE

POJASEVI

Ispravno podesavanje pojaseva omogucuje

dobru ravnotezu uredaja, kao i odgovarajucu

udaljenost od tla (sl. 5).

- Stavite jednostruke pojaseve.

- Zakacite motor na pojaseve pomocu kopce (A,
sl. 5).

- Namjestite kuku (15, sl. 1) kako biste postigli
$to bolju ravnotezu motora.

- Namjestite zapor (C, sl. 6) kako biste postigli
ispravnu visinu motora.

POKRETANJE

A PAZNJA! Ako nije montiran neki
priklju¢ak, pogonska osovina je dostupna
izvana. NEMOJTE NIKAD pokretati pogonsku
jedinicu bez montiranog prikljucka. Uporaba
pogonske jedinice bez montiranih priklju¢aka
moze prouzroditi tesSke ozljede korisniku i/ili
ostecenja same jedinice.

A Prije pokretanja motora uvjerite se da
je priklju¢ak pravilno montiran te da ne
dodiruje strana tijela.

A Kad je motor na minimumu, rezna
oprema se ne smije okretati. Inace kontakt
Ovlasteni Servisni Centar da obavlja provjeru i
rijesili problem.

A PAZNJA: Dok motor radi uvijek &évrsto
drzite prednji rukohvat lijevom, a straznji
desnom rukom. Pazite da vase tijelo uvijek
bude s lijeve strane cijevi. Nemojte nikad
prekrizivati ruke. Ovih se uputa trebaju
pridrzavati i lijevoruke osobe (sl. 2).

Zadrzite polozaj tijela prikladan za rezanje.

A Izlaganje vibracijama moze biti stetno
za osobe koje imaju problema s krvotokom ili
sa ziv€anim sustavom. Obratite se lije¢niku
ako se pojave tjelesni simptomi kao Sto su
utrnulost, pomanjkanje osjetljivosti,
smanjenje normalne snage ili promjena boje
koze. Ti simptomi obicno se pojavljuju u
prstima, sakama ili zapescima.
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Prije pokretanja motora provjerite da
kretanje poluge gasa bude nesmetano.

A PAZNJA: pri rukovanju gorivom
pridrzavajte se sigurnosnih naputaka. Prije
dolijevanja goriva, uvijek ugasite motor.
Nemojte nikad dolijevati gorivo u stroj dok
motor radiiili je topao. Prije pokretanja motora,
premjestite se barem 3 m od mjesta na kome
ste nalijevali gorivo. NEMOJTE PUSITI!

1. Odistite povrsinu oko poklopca za gorivo kako
biste izbjegli njegovo zagadivanje.

2. Polako odvijte poklopac za gorivo.

3. Pazljivo ulijte mjesavinu goriva u spremnik.
Pazite da se ne prolije.

4. Prije vracanja poklopca na mjesto, oistite i
provjerite brtvu.

5.0dmah vratite poklopac goriva na mjesto i
ru¢no ga pritegnite. Uklonite gorivo koje se
eventualno izlilo.

A PAZNJA: provjerite da nema istjecanja
goriva, a ukoliko do njih dode, uklonite ih prije
uporabe. Ukoliko se ukaze potrebnim, stupite
u vezu sa sluzbom tehnicke pomo¢i vasega
prodavaca.

Motor je preplavljen

- Uvucite prikladni alat u sjediste svjecice.

- Sustavom poluge podignite sjediste svjecice.

- Odvijte i osusite svjecicu.

- Sirom otvorite upusni priklopac.

- Povucite konop startera nekoliko puta da bi se
komora za sagorijevanje odistila.

- Ponovno namjestite svjecicu i spojite njeno
sjediSte, pritisnite ga €vrsto prema dole i
sklopite druge dijelove.

- Namjestite prekidac uklju¢eno/isklju¢eno na | -
poloZaj za pokretanje.

- Namjestite ¢ok na polozaj OPEN - iako je motor
hladan.

- Sad pokrenite motor.

POSTUPAK POKRETANJA

1) Polako gurnite ubrizgivac 4 puta (5, sl. 1).

2) Stavite polugu startera (11, sl. 1) u poloZaj
"CLOSE" (A, sl. 11).

3) Povucite polugu gasa (14, sl.1) i zakocite je u
polugasu pritiskom na dugme (19); otpustite
polugu (14).

4) Polozite stroj na tlo u stabilnom polozaju.

Provjerite je li rezna oprema slobodna. Jednom
rukom drzite stroj (sl. 7) i povucite uze za
pokretanje (ne vise od 3 puta) sve dok ne
zacujete prvi prasak motora. Novi stroj moze
zahtijevati vise povlacenja.

5) Stavite polugu startera (11, sl. 1) u polozaj
"OPEN" (B, sl. 8).

5) Povucite uZe za pokretanje kako biste
pokrenuli motor. Nakon pokretanja, zagrijte
stroj nekoliko sekundi bez dodirivanja gasa. Po
hladnod¢i ili na velikoj nadmorskoj visini za
zagrijavanje stroja mozda ce trebati vise
sekundi. Na kraju, pritisnite gas (14, sl. 1) kako
biste deaktivirali polu-ubrzanje.

A OPREZ:

- uze za pokretanje nemojte nikad omotavati
oko ruke;

- prilikom povlacenja uzeta za pokretanje
nemojte ga izvladiti sve do kraja jer tako
moze puknuti;

- nemojte naglo pustiti uze - drzite drzak za
pokretanje (11, sl. 1) i pustite da se uze
polako ponovno navije.

A PAZNJA: ako je motor veé ugrijan, kod
paljenja nemojte koristiti starter.

A PAZNJA: koristite polugas isklju¢ivo u
fazi pokretanja i to hladnog motora.

RAZRADIVANJE MOTORA

Motor dostize svoju maksimalnu snagu nakon
prvih 5+8 sati rada.

Tijekom ovog vremena razradivanja, a da bi se
izbjeglo pretjerano naprezanje motora, nemojte
pustati da motor radi “na prazno” uz maksimalan
broj okretaja.

A PAZNJA! - Tijekom razradivanja nemojte
podesavati rasplinja¢ s namjerom povecanja
snage: motor bi se mogao ostetiti.

NAPOMENA: Normalna je pojava da novi
motor izbacuje dim tijekom i nakon prvog
koristenja.

6. ZAUSTAVLJANJE MOTORA

Stavite polugu gasa na minimum (14, sl. 1) i
pocekajte nekoliko sekundi kako bi se motor
ohladio.

Ugasite motor, pritiskom gumb zaustaviti (13).




7. ODRZAVANJE

Tablica odrzavanja

]
: = | 5|2
= o
8_ 0 é c @ e
Molimo vas uzmite u obzir da se vremenski razmaci koji slijede odnose iskljucivo na uobicajene radne uvjete. Ako 3 ’§ g % g £
va$ dnevni rad zahtijeva rukovanje strojem duZe od uobitajenog ili se radi o strogim uvjetima rezanjatada | ¥ g |0 % v |z
predlozena vremenska razdoblja treba skratiti prema vlastitim prilikama - s %’ a 5 K
o < L |0
= < -
%
Pregledaijte (gubitak, napuknutost i istro3enost) X
Cijeli stroj
Qcistite nakon obavljenog dnevnog posla
Kontrole (prekidac za paljenje, ¢ok, poluga gasa, spoj poluge) |Provjerite rad X
Pregledaijte (gubitak, napuknutost i istroSenost) X
Spremnik goriva
Ocistite X
Pregledajte X
Filter za gorivo i cijevi
Oistite, promijenite elemente filtera X X
Ocistite X X
Filter zraka
Promijenite X X
Rebra cilindra Ocistite X
Odusci pokretackog sustava Ocistite nakon obavljenog dnevnog posla
Pregledaite (ostecenost, ostrinu i istroenost) X
Konop startera
Promijenite X
Rasplinjac Provjerite prazni hod (Fezna opremaseupraznom |
hodu ne smije okretati)
Provjerite razmak izmedu elektroda X
Svjecica
Promijenite X X
Pregledajte (o3tecenost, odtrinu i istrosenost) X
Vibriracijski okviri
Neka vam prodava¢ promijeni X X
Zglob za spajanje prikljucaka D Podmazite X X
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USKLADENOST PLINOVITIH EMISIJA

Ovim motorom - ukljucujuci sustav za kontrolu
emisija — treba upravljati, koristiti se njime i
podvrgavati ga odrzavanju u skladu s uputama
koje se daju u korisni¢ckom priru¢niku kako bi se
radna svojstva po pitanju emisija odrzala u okviru
zakonskih zahtjeva primjenjivih na necestovne
pokretne strojeve.

Nesmijedocinidokakvognamjernogneovlastenog
diranjailineprikladne uporabe sustavazakontrolu
emisija motora.

Pogredan rad, uporaba ili odrzavanje motora ili
stroja mogli bi dovesti do moguc¢ih nepravilnosti
u radu sustava za kontrolu emisija sve do tocke u
kojoj se primjenjivi zakonski zahtjevi ne postuju;
u tom slucaju potrebno je poduzeti neposrednu
mjeruzaispravljanje nepravilnostiuradusustavate
ponovno uspostaviti udovoljavanje primjenjivim
zahtjevima.

Primjeri — koji nisu iscrpni — pogresnog rada,

uporabe ili odrzavanja su:

- prisilno otvaranje ili razbijanje uredaja za
doziranje goriva;

- uporaba goriva i/ili motornog ulja koji ne
odgovaraju karakteristikama navedenim u
poglavlju POKRETANJE/GORIVO;

- uporaba neoriginalnih rezervnih dijelova, na
primjer svjedica itd.;

- neodrzavanje ili neodgovarajuée odrzavanje
ispusnog sustava, ukljucujuci pogresne
vremenske intervale odrzavanja za ispusni
prigusivag, svjecicuy, filter zraka itd.

A PAZNJA -Uslucajuneovlastenogdiranja
ovog motora certifikacija EU o emisijama vise
ne vrijedi.

Razinu CO2 ovog motora mozete pronaci na WEB
mjestu Emak (www.myemak.com), u sekciji “The
Outdoor Power Equipment World".

FILTER ZRAKA

Svakih 8-10 sati rada skinite poklopac (A, sl. 11),
dobro potresite filter (B):

Ocistite sredstvom za skidanje masnoc¢e Emak
sif. 001101009A, operite vodom i iz daljine
ispusite komprimiranim zrakom iznutra prema
vani. lli: ocistite vodom i sapunom.

Zacepljeni filter prouzrocit ¢e nepravilan rad
motora, povecati potrosnju goriva i smanjiti mu
snagu.

FILTER ZA GORIVO

S vremena na vrijeme provjerite stanje filtera
za gorivo. Prljavi filter izaziva poteskoce u
paljenju i smanjuje uc¢inkovitost motora. Da
bi ste ocistili filter, izvadite ga iz otvora za
ulijevanje goriva; u slucaju pretjerane prljavosti
zamijenite ga (sl. 10).

MOTOR

S vremena na vrijeme ocistite lopatice cilindra
kistom ili komprimiranim zrakom. Nakupljanje
necisto¢e na cilindru moze prouzroditi
prezagrijavanje koje je Stetno po motor.

SVJECICA

Preporucuje se CiS¢enje svjecice s vremena na
vrijeme, kao i provjera udaljenosti elektroda
(sl. 12). Koristite svje¢icu TORCH L8RTF ili druge
marke, ali istog termickog stupnja.

ZGLOB ZA SPAJANJE PRIKLJUCAKA

Kako bi se jamcio stalan i pravilan rad stroja,
svakih 30 sati rada treba demontirati priklju¢ak
(D, sl. 4), podmazati pogonsku osovinu u
unutrasnjosti zgloba (E, sl. 4) i pogonsku
osovinu na krajnjem dijelu prikljuc¢ka (D, sl. 4).
Koristite kvalitetnu mast na bazi molibdenovog
bisulfata. Prilikom svake promjene prikljucka
provjerite podmazanost zgloba.

RASPLINJAC

Prije nego $to podesite rasplinja¢, ocistite filter
zraka (B, sl. 11) i zagrijte motor. Ovaj motor je
osmisljen i proizveden u skladu s primjenom
Uredbi (EU) 2016/1628.

Vijak za prazni hod T je podesen tako da postoji
dovoljan sigurnosni odmak izmedu minimalnog
rezima rada i rezima ukljucivanja kvacila.

A PAZNJA: Ako je motor na minimumu
(3100 o/min), noz se ne smije okretati.
Savjetujemo vam da se za sva podesavanja
rasplinjaca obratite vasem prodavacu ili
ovlastenoj radionici.

A PAZNJA: klimatske promjene, kao i
promjene nadmorske visine mogu izazvati
promjene u radu rasplinjaca.

ISPUSNA CLJEV

A PAZNJA! - Ovaj ispusni prigudiva¢ ima
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katalizator neophodan da bi motor zadovoljavao
uvjete Stetnih ispustanja. Zabranjeno je
preinacivati ili skidati katalizator: ako to ucinite,
prekrsit ¢ete zakon.

A PAZNJA! - Ispusni prigusivaéi s
katalizatorom se tijekom uporabe jako
zagriju i ostaju vruéi i dugo nakon
zaustavljanja motora. To se desava i kad je
motor na minimumu. Dodir moze prouzroditi
opekotine na ko¢i. Zapamtite da postoji
opasnost od pocara!

A OPREZ! - Ako je ispusni prigusivaé
ostecen, treba ga zamijeniti. Cesto zaprecivanje
ispusnog prigusiva¢a moze biti signal ograni¢ene
djelotvornosti katalizatora.

A PAZNJA: nemojte rukovati rezaéem
grmlja ako je ispusni prigusivac ostecen, ako
ganemaili je preinac¢en. Nepravilno odrzavan
ispusni prigusivac povecat ¢e opasnost od
pozara i gubitka sluha.

IZVANREDNO ODRZAVANJE

Preporucuje se - na kraju sezone kod intenzivne
uporabe, a svake dvije godine kod uobicajenog
koristenja - dati uredaj na opcu provjeru
specijaliziranom tehnicaru nase servisne mreze.

A PAZNJA: sve radove na odrzavanju koji
nisu navedeni u ovim uputstvima treba
obaviti ovlastena radionica. Imajte u vidu da
se stalan i pravilan rad uredaja jam¢i jedino ako
dopunske dijelove zamijenite iskljucivo
ORIGINALNIM DOPUNSKIM DIJELOVIMA.

A Eventualne neodobrene izmjene i/ili
uporaba neoriginalnih rezervnih dijelova
mogu prouzroditi teske tjelesne ili smrtne
ozljede rukovatelja odnosno drugih osoba.

8. USKLADISTAVANJE

Ako uredaj necete upotrebljavati duze vrijeme:

- Na dobro prozratenom mjestu ispraznite i
odistite spremnik za gorivo. Da bi ispraznili
rasplinja¢, pokrenite motor i cekajte da se
zaustavi (ako mjesavina ostane u rasplinjacu,
mogle bi se ostetiti membrane).

- Postupak pustanja u rad nakon zimskog
uskladistavanja je jednak onome koji se obavlja
tijekom uobic¢ajenog pokretanja uredaja
(str. 7).

- Slijedite sva prethodno opisana pravila
odrzavanja.

- lzvadite gorivo iz spremnika i vratite ¢ep na
mjesto.

- Dobro ocistite otvore za hladenje i filter za
zrak (sl. 11).

- Cuvajte na suhom mjestu, po moguénosti ne
u izravnom dodiru s tlom i daleko od izvora
topline.

9. ZASTITA OKOLISA

Zastita okolisa mora predstavljati bitan i

prvenstveni vid uporabe stroja, u korist civilnog

suzivota kao i okolisa u kojem zivimo.

- Pazite da ne ometate susjede.

- Strogo se pridrzavajte lokalnih propisa o
odlaganju otpadnog materijala od rezanja.

- Strogo se pridrzavajte lokalnih propisa o
odlaganju ambalaze, ulja, benzina, baterija,
filtera, istroSenih dijelova i svih drugih
elemenata Stetnih za okolis; te otpatke se ne
smije bacati u smece, nego ih treba razdvoijiti i
predati odgovarajuc¢im centrima za
skupljanje, koji ¢e se pobrinuti za recikliranje
materijala.

Rashodovanje i odlaganje

U trenutku rashodovanja nemojte ostavljati stroj
u okolisu nego se obratite centru za skupljanje.
Dobar dio materijala koristenih u proizvodnji
stroja moze se reciklirati; sve metale (celik,
aluminij, mesing) mozete predati obi¢nom
sakupljalistu za spasSavanje zeljeza. Za
informacije se obratite sluzbi za skupljanje
otpada na vasem podru¢ju. Odlaganje otpada
dobivenog od rashodovanja ovog stroja treba
izvr$iti postujuc¢i okolis te sprecavajuci
zagadivanje tla, zraka i vode.

U svakom slucaju, treba postivati lokalne
zakone na snazi po tom pitanju.

Nakon strojnog ruenja, morate unistiti oznaku
CE oznake, zajedno s ovom priru¢niku.
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10. TEHNICKI PODACI

Zapremnina cilindra cm? 254
Motor 2 dvotaktni EMAK
Snaga KW 0.9
Minimalni br. okretaja/min min™ 3100
Maksimalna brzina osovine naizlazu | min" 8.100
Brzin}a motqra pri maksimalnoj brzini min’ 10500
osovine na izlazu

Kapasitet drivstofftank iﬂ + 6 om? 640 (0.64 1)
Primer rasplinjac¢ Da
Olaksano paljenje E‘ijjﬂﬁ] Da
TeZina kg 49
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11.1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Dolje potpisani Emak spa via Fermi, 4 - 42011
Bagnolo in Piano (RE) ITALIJA pod vlastitom
odgovornoscu izjavljuje da je stroj:
1. Vrsta: motor
2. Marka: Oleo-Mac; tip: BCH 250 D

Marka: Efco; tip: DSH 2500 D
3. Serijska identifikacija: 780 XXX 0001 + 780 XXX
9999 sukladan odredbama Direktive/Pravilnika i
naknadnim izmjenama ili dopunama:
2006/42/EZ - 2014/30/EU - (EU)2016/1628 - 2011/65/
EU, sukladan odredbama sljedec¢ih uskladenih

12. JAMSTVENI LIST

Ovaj je uredaj zamisljen i proizveden najmodernijim
tehni¢kim postupcima. Proizvoda¢ daje jamstvo za
vlastite proizvode u trajanju od 24 mjeseca od
datuma kupnje, za koristenje u privatne svrhe ili kao
hobi. U slu¢aju profesionalne uporabe jamstvo vrijedi
samo 12 mjeseci.

Opdi uvjeti jamstva

1) Jamstvo stupa na snagu od datuma kupnje.
Proizvodac¢ preko svoje prodajne mreze i
tehnickih servisa besplatno zamjenjuje dijelove
zbog neispravnosti materijala, radnih ili
proizvodnih postupaka. Jamstvo ne uskracuje
kupcu zakonska prava predvidena gradanskim
zakonikom za posljedice prouzrocene
nepravilnosc¢u ili nepropisnos¢u prodanih
proizvoda.

Tehnicko osoblje ¢e vas posjetiti u sto kracem
vremenskom roku, sukladno ve¢ programiranim
radnim obvezama.

Kod zahtjeva za servisiranje pod jamstvom,
ovlastenom osoblju trebate pokazati potpuno
ispunjen donji jamstveni list s pecatom
prodajnog mjesta i s prilozenim racunom o kupnji
ili porezno vazec¢im kontrolnim listicem blagajne,
koji potvrduju datum kupnje.

2
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propisa:

EN [SO 12100:2010 - EN 55012:2007/A1:2009
Tehni¢ka dokumentacija je pohranjena u
administrativnom sjedistu: Tehnicka uprava
Napravljeno u: Bagnolo in Piano (RE) Italija - Via Fermi, 4
Datum: 30.04.2021. god.
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Fausto Bellamico - Vorsitzender

- otito pomanjkanje odrzavanja,

- nepropisno koristenje ili prepravljanje

proizvoda,

- uporaba neprikladnih maziva ili goriva,

- neuporaba originalnih dopunskih dijelova ili

dodatne opreme,

- popravci izvr$eni od strane neovlastenog

osoblja.

Proizvodac ne pruza jamstvo za potrosni materijal

niti za dijelove izloZzene uobicajenom habanju

tijekom rada.

6) Jamstvo ne obuhvaca radove na dotjerivanju i
preinacenju proizvoda.

7) Jamstvo ne pokriva razna podesavanja ni radove
na odrzavanju kojima se pristupa tijekom
jamstvenog roka.

8) Mogucu Stetu prouzrocenu tijekom prijevoza
treba odmah prijaviti prijevozniku; u suprotnom
jamstvo nece vaziti.

9) Za motore drugih marki (Briggs & Stratton,
Subaru, Honda, Kipor, Lombardini, Kohler, itd.)
koji se montiraju na nasim strojevima, vrijedi
jamstvo koje izdaju proizvodaci motora.

10) Jamstvo ne pokriva eventualne Stete, izravne ili
neizravne, nanesene osobama ili stvarima do
kojih je doslo uslijed kvara na stroju ili njegovog

o

4) Jamstvo nije vise vazece u slijede¢im slucajevima: produljenog nekoristenja.
r—-— - - - - - - - - - - - - - - - - =—-—- - - -« =" =-="=-="¥"=-¥'=-¥'=—-"¥=-¥' -V -V -7 - = = ol
MODEL DATUM EX’
ZASTUPNIK
SERLJSKI BR.

|
|
|
|
|
|
| KUPAC
|
|
|
|
|
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13.VODIC ZA RJESAVANJE PROBLEMA

PAZNJA: uvijek zaustavite uredaj i otkacite svjecdicu prije vrienja svih preporucanih
pokusaja ispravaka iz donje tablice, osim ako se ne zahtijeva da uredaj bude u

pogonu.

Ukoliko ste provjerili sve moguce uzroke, a problem je ostao nerijeSen, posavjetujte se s ovlastenim
servisnim centrom. Ako se radi o problemu koji nije naveden u ovoj tablici, posavjetujte se s ovlastenim

servisnim centrom.

PROBLEM

MOGUCI UZROCI

RJESENJE

Motor se ne pokrece ili se
gasi nekoliko sekundi
nakon paljenja.

1. Ne stvara se iskra

2. Motor je preplavljen

1. Provjerite da li svje¢ica baca
iskru. Ukoliko nema iskrenja,
ponovite test s novom svje¢icom
(L8RTF).

2. Slijedite postupak naveden na
str.9. Ako se motor i dalje ne
pokrece, ponovite postupak s
novom svjeéicom.

Motor se pokrece, ali ne
ubrzava dobro ili pri velikoj
brzini ne radi dobro.

Treba podesiti rasplinjac.
Treba podesiti rasplinjac.

Radi podesavanja rasplinjaca,
stupite u vezu s ovlastenim
servisnim centrom.

Motor ne dostize punu
brzinu i / ili ispusta previse
dima.

1. Provjerite mjesavinu ulja
s benzinom.

2. Zaprljan filter zraka.

3. Treba podesiti rasplinjac.

1. Koristite svjez benzin i ulje
pogodno za dvotaktne motore.

2. Ocistite; vidi upute u poglavlju
Odrzavanje filtera zraka.

3. Radi podesavanja rasplinjaca,
stupite u vezu s ovlastenim
servisnim centrom.

Motor se pokrece, vrti se i
ubrzava, ali ne odrzava
minimum.

Treba podesiti rasplinjac.

Podesite vijak minimuma «T» (sl.9) u
smjeru kazaljke na satu radi
povecanja brzine; vidi poglavlje
Odrzavanije rasplinjaca.

Motor se pokrene i radi, ali
rezna oprema se ne okrece

Ostecena je spojka, stozasti
zupcanikili prijenosna osovi-
na.

Ako je potrebno - promijenite;
kontaktirajte ovlasteni servisni
centar

A PAZNJA: nikad ne pokusavajte izvesti zahtjevne postupke ako ne raspolazete
potrebnom opremom i tehnickim znanjem. Svaki lose izvedeni zahvat automatski snosi
gubitak jamstva, a proizvodac se odrice svih odgovornosti.

15



A

mmmm PAZNJA! - Ovaj priruénik treba cuvati zajedno sa strojem tijekom ¢itavog njegovog radnog vijeka.
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